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Inngangur

Jon Leifs (1899 - 1968) og Béla Bartok (1881 — 1945) voru badir miklir
pjo6dernissinnar og fengu mikinn dhuga & pjodlogum landa sinna. bratt fyrir ad vera
orafjarri hvor 60rum 1 6likri menningu attu peir og umhverfi peirra margt sameiginlegt.
Politiskar adsteedur voru med peim hatti ad par yttu undir pjoderniskennd pegna sinna
par sem ad badi 16ndin voru undir erlendri stjorn. Ahugi listamanna beindist pvi i
miklum mali ad pvi sem pjodlegt var, hvort sem pad var i bokmenntum, myndlist eda
tonlist. Donsk tunga og ahrif hennar voru Joni mjog 4 moti skapi enda var
sjalfsteedisbarattan vid Dani i1 fullum gangi & hans uppvaxtararum i Reykjavik. Af
somu astedu var Bartok mjog motfallinn pysku og pyskum édhrifum & ungverska
menningu sem voru gridarleg, sér i lagi i tonlistarheiminum. Pbratt fyrir ad vita mjog
1itid um pjodlog landa sinna er peir hofu tonlistarndm opnadist s& heimur fyrir peim
fljotlega eftir ad peir ttskrifudust. Par sem peir attudu sig 4 pvi ad pjodlagahefdin var i
haettu 4 ad deyja ut ferdudust peir um og toku upp pjodlog sem peir sidan rannsékudu
itarlega. Dbeir nyttu sér sidan pekkingu sina &4 pjodlogunum til pess ad skapa sér mjog
personulegt tonmal sem byggdi 4 einkennum pjodlaganna. Hér verdur leitast vid ad
skoda hversu miklar hlidstedur voru & a@vistarfi peirra og personuleika med hlidsjon

sOgu landa peirra og pvi pdlitiska landslagi sem var 1 peirra tid.



Poélitiskt umhverfi

Island
A 19. 6ld hafdi Island hafdi verid undir erlendri stjorn sidan 4rid 1262 pegar

fslendingar gengu Noregskonungi 4 hond med Gamla sattméla. Eftir pad hélt aldalong
ktgun, farséttir og erfitt tidarfar pjodinni nidri i andlegu moki enda atti hun mjog erfitt
uppdrattar sem nylenda nordur i hofum.

bad vard ekki fyrr en arid 1832 sem vindar foru ad blasa i adrar attir en pa barst
baklingur skrifadur af Baldvini Einarssyni, laganema vid Hafnarhaskola, til Islands.
Hann var skrifadur & donsku og bar tiltilinn Om de danske Provindsialteender med
specielt Hensyn paa Island (Um donsku stéttarpingin med sérstoku tilliti til {slands).
Baldvin taldi naudsynlegt fyrir fslendinga ad fa sitt eigid stéttaping 4 Islandi i stad pess
ad pad yrdi i Danmorku med donskumelandi fulltrium Islands. Med utgafu
baeklingsins méa segja ad barattan fyrir landréttindum {slands hafi byrjad og Baldvin
hefur verid kalladur upphafsmadur sjalfsteedisbarattunnar.

Utgafustarf Baldvins og umradan i kjolfarid markadi upphaf mikillar
pjodernisvakningar medal islenskra ndmsmanna i Kaupmannahdfn og ad minnsta kosti
nokkurra landa peirra heima 4 Islandi. Menn féru ad yrkja 1j6d par sem nattara og forn
menning landsins var lofsungin og Fjélnismenn', sem voru bodberar romantikurinnar i
islenskum bokmenntum gafu ut fyrsta timarit sitt, Fjolnir, arid 1835.

Pad ar komu donsku stéttapingin fyrst saman og par attu fslendingar fulltrga til
arsins 1842. Landsmenn voru o6sattir vid petta fyritkomulag og sendu konungi
baenaskrar par sem peir 6skudu eftir ad stofnud yrdu sérstok fulltraaping 4 Islandi en
svo langt vildu donsk stjornvold po ekki ganga.

Arid 1839 urdu konungaskipti i Danmérku og kom pa til rikis s4 konungur sem
l6ngum hefur verid einna mest metinn 4 Islandi, Kristjan VIII. Hann akvad ad stofna
radgjafaping sem stadsett yrdi a Islandi og vard valid 4 pingstadnum ad helsta
agreiningsefni Islendinga 4 5. aratugnum. Fjolnismenn og fleiri romantiskir
barattumenn vildu ad pingid yrdi 4 Pingvollum vid Oxard og laga pad sem mest ad

Alpingi hinu forna, en raunsarri menn undir forystu Jons Sigurdssonar vildu hafa pad i

! FjoInismenn voru peir Jénas Hallgrimsson, Konrad Gislason, Brynjolfur Pétursson og Tomas
Semundson.



Reykjavik. beirra skodanir urdu ofan a og arid 1845 kom endurreist Alpingi fyrst
saman i Reykjavik.

A vidbunadarskeidi hins nyja Alpingis vard Jon Sigurdsson fremsti
stjornmalaleidtogi Islendinga. Pegar ad einveldi var afnumid i Danmérku 4rid 1848
skrifadi Jon ,,Hugvekja til Islendinga” sem talin er merkilegasta stjornmalaritgerd sem
til er 4 islenskri tungu. Par lagdi Jon grunninn ad landsréttindabarattu {slendinga og
motadi pa stefnu sem peir fylgdu i 6llum meginatridum fram til rsins 1918. Kjarninn i
bodskap hans var sa ad med afndmi einveldis i Danmorku veru dkvaedi Gamla sattmala
fra 1262 i raun endurvakin. Islendingar vaeru vissulega pegnar Danakonungs en attu
med réttu ad eiga um Oll sin mal vid konung einan en donsk stjornvold og ping @ttu
ekkert med ad skipta sér af islenskum malum.

Danir féllust 4 pessi rok og bodad var til pjodfundar i Reykjavik arid 1851 par
sem @tlunin var ad setja Islendingum stjornarskra en fundurinn leystist upp og vard
gagnslaus. Vid petta pokadist réttindabaratta Islendinga litid afram nzstu ar en pad
sem mestu mali skipti var a0 komid var i veg fyrir ad danska stjornarskrain,
Grundloven, teki gildi hér a landi. Arid 1870 sampykkti danska pingid stodulogin
svokolludu en i peim kom fram ad Island vari 6adskiljanlegur hluti Danaveldis med
sérstokum landsréttindum. Alpingi motmelti setningu laganna en allt kom fyrir ekki
og giltu 16gin allt par til sambandslagasattmalinn leysti pau af holmi pann 1. desember
1918. [ millitidinni fengu Islendingar stjornarskra ur hendi Kristjans IX pegar hann
heimsotti landid 1874 og 4rid 1904 tok Hannes Hafsteinn vid embeetti radherra fslands.
Par med var krafa Jons Sigurdssonar um innlenda stjorn fra 1848 i hofn®. Pad er pvi

nokkud 1jost ad sjalfsteedisbarattan litadi verulega uppvaxtarar Jons Leifs 1 Reykjavik.

Ungverjaland
bar sem ad Ungverjaland hefur att sér flokna ségu og ibtar pess samanstanda af

morgum pjodarbortum borgar sig ad ryna nokkud naid i sogu pess.

? Bjarki Bjarnason, Island i aldanna rds 1800-1899, 391-393
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Samkvaemt malfredilegum visbendingum koma Magyar® fra gémlu samfélagi
Finné-Ugriskra @ttbalka sem bjuggu medfram bokkum arinnar Karma, 4 milli efri hluta
Volgu og Uralfjalla. Svo virdist sem petta samfélag hafi svo skipst upp i finnska og
ugriska kvisl en st sidarnefnda skiptist svo enn frekar um 500 fyrir Krist i Ostyaka,
Vogula og forn Magyar.

Forn Magyar komust i kynni vid Turkik pj6dflokkinn® Bulgari, sem var
hestamannaflokkur sem kenndi peim nyjar bardagaadferdir og félagslegt og politiskt
skipulag. Saman unnu peir 16nd med hernadi og var hverjum attbalki stjornad af
hofdingja og allir h6fdingjarnir lutu einum yfirh6fdingja.

Um 830 var radist 4 bandalag Bulgara og Magyar af ¢vinazttbalkum og faerdu
peir sig pvi vestur og settust ad vid bakka Dondr. Par komust peir undir yfirrad
Khazara, sem var annar Turkik pjodflokkur. 70 arum sidar gerdou Ungverjarnir
(Magyar, Bulgarar og Avarar’) uppreisn gegn Khazérum en voru hraktir enn vestar og
inn & landsvedi austur slavneskra @ttbalka. Par nddu peir fljotlega yfirrddum og arid
896 riktu peir yfir midvatnasvadi Donar.

Arid 1000 var Stefan I kryndur fyrsti kristni konungur Ungverjalands. Hann
styrkti midstyrt vald sitt med pvi ad koma & ot syslukerfi. Zttbalkahofoingjar fengu
stor landsvaedi sem og yfirmenn i her Stefans I . Hann kom einnig & fot biskupsdemum
og klaustrum. betta samfélag hans entist i tver aldir og & peim tima vard til stétt
i0nadar- og verslunarmanna sem ladadi ad sér innflytjendur fra Vestur- og Midevropu.
bessi aukning vinnuafls 4samt innlimun sudur slavneskra landssvaeda arid 1198, auk
stekkunar 1 nordur og austur inn i svedi Slovaka og Roémana vard pess valdandi ad
pegnar Ungverjalands urdu tvaer milljonir 4 13. 6ld.

Arid 1241 rédust Mongolar hins vegar 4 austur Ungverjaland og drégu sig ekki
i hlé¢ fyrr en peir h6fou valdid gridarlegum skada baedi 4 eignum og folki. Béla 1
konungur 4tti enga adra kosti i stodunni en ad deila landinu og voldum sinum med

ungversku baronunum til pess ad styrkja varnir landsins.

3 Peir sem tala ungversku og eru ,,etniskt* ungverskir

* pjodflokkar sem tala tungumal i turkik malafjélskyldunni og eiga sameiginlega menningarlega fortid.
Medal tungumala ma nefna bolgar (upprunalegt tungumal Bulgara) og tyrknesku.

> Turkik pjodflokkur



bréunin vard sidan st ad midstyrda kastalasamfélagid sem hafodi ordid til vék
fyrir péttbylisproun og myndudust bajir vida dsamt nyrri borgarastétt. Auk pess
skapadist onnur stétt, svokalladur lagadall, sem samanst6d af litlum landeigendum sem
h6fou ordid sér ut um titla i gegnum stjornunarstorf i konunglega hernum.

Arid 1301 d6 Andrew III sem var seinasti konungur Arpad ettarinnar.
Klerkastéttinni tokst ad koma Karli I fra Napdli til valda og var hann kryndur arid
1308.

Arid 1437 vard Albert fra Habsburg fyrsti Habsborgarinn til ad bera ungversku
kranuna. Til pess purfti hann studning barénanna og gat hann pannig varist ardasum
Tyrkja sem rédust inn i Transylvaniu arid 1442. bar sem dyrt var ad halda uti
malalidaher gaf pad hattsettum einstaklingum innan hersins fzri 4 ad verda sér Gti um
16nd fyrir pjonustu sina sem vard pess valdandi ad stétt Iénsherra 6x toluvert.

Arid 1526 var tyrkneski herinn ordinn nagilega 6flugur til ad leggja ungverska
herinn ad velli og nadu Tyrkir Budapest & sitt vald. Transylvania vard ad tyrknesku
furstademi og vestur- og nordvestur hlutar landsins urdu hluti af Habsborgar
heimsveldinu sem konungsrikid Ungverjaland.

Eftir petta settust bardénarnir ad 1 Vin og toku upp mal og sidi gestgjafa sinna og
urdu ad half germanskri stétt adalsmanna sem Habsborgararnir treystu fyrir hdum
stodum 1 Ungverska hernum og 1 stjornkerfinu.

Arid 1698 endurheimti Habsborgarkeisarinn Leopold I landsvadin i mid- og
austur Ungverjalandi fra Tyrkjum sem hofou & minna 14tid til sin taka par. Sett var i
gang axtlun um ad endurnema fimenn ungversk svaedi med medferilegum
innflytjendum. Sudur Germanir streymdu i syslurnar i vestri og styrktu pannig pysk
einkenni péttbylanna par. Stor hluti Serba fékk sjalfsstjorn undir keisaranum i sudur
Ungverjalandi og slovenskir innflytjendur komu sér fyrir i mid og sudur Ungverjalandi.
Slévonsk og rémonsk svaedi myndudust einnig medfram landamarunum i sudri og
fjolgun Slovaka til nordurs minnkadi ungversk einkenni pess svaedis. Loks ber ad nefna
a0 Romonum fjolgadi um halfa milljon i Transylvaniu og arid 1780 voru Ungverjar

ekki nema 39% ungversku pjodarinnar®.

% Suchoff, Béla Bartok, A celebration, 164-165



Ungversku bardnarnir sem voru bunir ad adlagast menningunni i Vin stoédu med
austurrisku keisurunum pegar peir reyndu ad pyska ungversku pjodina. Eftir Fronsku
byltinguna arid 1789 hélt meirihluti ungversku pjodarinnar tryggd sinni vid Austurriki.
Samt sem adur vard byltingin pess valdandi ad toluverdur fjoldi Magyar pjédernissinna
vard fyrir dhrifum byltingarhugmynda og endurvakti baratta peirra ungverskan
pjoderniskennd i kringum 1815. I framhaldi var Frjalslyndi flokkurinn stofnadur sem
bardist kroftuglega fyrir stjérnarskrarbundinni rikisstjorn og fleiri umbotum. Pessari
pjodernisvakningu fylgdu einnig gridarleg umsvif 4 bokmenntasvidinu. bratt fyrir
tilraunir rikisins til ad bela Frjalslynda flokkinn nidur tokst honum ad koma ymsu i
gegn og ma par nefna ad alpydumenn géatu gegnt opinberum embettum.

Framfarasinnudu stjérnmalaflokkarnir unnu mikinn sigur i pingkosningunum
arid 1847. 1 fyrstu @tladi austuriska stjornin ad hundsa vilja kjosendanna en eftir ad
stefndi 1 uppreisn i Vin dré hin i land og fyrirskipadi myndun ungversks raduneytis. |
mars 1848 sleit raduneytid nanast 6llum tengslum vid Austurriki. Ofgafull Magyar
pjo6derniskennd vard pess svo valdandi ad ungverska vard gerd ad opinberu tungumali
Ungverjalands sem einangradi pa hluta pjodarinnar sem ekki taladi ungversku og braust
ut uppreisn medal Romana og Kroata. Pegar byltingarsinnar i Vin héfou verid brotnir
a bak aftur reyndi austuriski herinn ad koma & véldum Habsborgara i Ungverjalandi en
pad tokst ekki. I april 1849 var sjalfsteedi Ungverjalands Iyst yfir.

Nasta manud stofnadi Frans Josef I, keisari Austurrikis, til hernadarbandalags
med Nikjali I i Rtsslandi. I sameiningu tokst austuriska og rissneska hernum ad sigra
Ungverja sem gafust upp i agust 1849. Eftir 6sigur Austurrikis i Italska frelsisstridinu
arido 1859 purfti Frans Josef ad taka upp vinsamlegri samskipti vid Ungverjaland.
bjodernisstefna hinna ungverskumalandi vaknadi aftur og vard mikilvegt afl i
Ungverjalandi 4 ny. Arid 1865 voru komin upp drég ad nyrri stjérnarskra handa
Ungverjum sem valdhafar i Austurriki voru binir ad sampykkja en adur en ad lokid var
vid stjornarskrana sigrudu Prussar Austurrikismenn i Sjo vikna stridinu’.

[ 1j6si nyrrar stodu sottist Ungverjaland eftir jafnraedi vid Austurriki og arid
1867 veitti Frans Josef Ungverjalandi sjalfsstjorn i innanrikismalum sinum gegn pvi ad

Ungverjaland sampykkti ad keisarademid faeri enn med her- og utanrikismalin.

" Briggs, Microsoft Encarta, Bloomsbury publishing plc.
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Ungverjaland hafdi pvi nu 16gsogu yfir pegnum par sem adeins helmingur peirra var
etniskt ungverskur®. Med ungversku pjédernislogunum fra 1868 fengu hin pjodarbrotin
(Kroatar, Pjodverjar, Romanir, Serbar og Sldvakar) borgararéttindi og menntun sem var
i anda Frjalslynda flokksins. Pessir minnihlutahdpar h6fdu hins vegar sin pjodlegu
einkenni sem ekki var tekid tillit til i nyju l6gunum. Pjoderni var skilgreint Gt fra
tungumali en ekki kynpetti og pvi endurspegladist fjoldi Gydinga i landinu ekki i
manntalinu heldur tyndist hann inn i adra hopa, mestmegnis Magyar eda Pjodverja.
bratt fyrir ad Frjalslyndi flokkurinn stjérnadi landinu i 40 ar og fékk i gegn mikilveg
16g um jafnrétti ibua landsins var engu ad sidur stodug togstreita um framkvemd
peirra. Nokkrir stjornmdlamenn ur Frjalslynda flokknum beittu sér fyrir trafrelsi,
kosningarétti og réttindum minnihlutahdopa par sem peim fannst pessi malefni
gridarlega mikilvaeg 1 nitimavadingu pjodarinnar. Odrum leidtogum innan Frjalslynda
flokksins fannst aukid jafnrétti og borgaraleg réttindi ekki jafn mikilvaeg, og i raun
standa i vegi fyrir ad Ungverjaland gzti ordid Magyar riki. Astzdan var radandi stada
ungverskra adalsmanna i borgar- og landspolitikinni, allt fra rikum ahrifaménnum sem
rédu yfir efstu prepum stjornvaldsins til leegra settra adalsmanna og heldra folks. bessi
hopur aleit sig holdgervingu hinnar ungversku pjédlegu hugsjonar og valdaseta peirra
vard til pess ad rotfesta pjodernisstefnu Magyar innan rikisstjornarinnar.
Pjodernissinnadar hugsjonir vorpudu skugga 4 per frjalslyndu en pad gerdu lika
fordomar gagnvart 60rum stéttum enda var pjoofélagid mjog lagskipt. Rikisstjornin
leyfdi hagkerfinu ad blémstra a eigin forsendum med litlum afskiptum sem leiddi til
gridarlegs vaxtar { sumum borgum. A hinn boginn fengu lykilatridi hinnar frjalslyndu
hugsjonar eins og trafrelsi og leynilegur kosningaréttur sem hefdi getad leitt til
minnkandi yfirrada yfir fjoldanum aldrei fyllilega ad blomstra. I sofunarferdum sinum

um Ungverjaland tok Bartok eftir gremju beendanna i gard peirra sem foru med voldin.’

¥ Ur hopi Magyar
? Hooker, The political and cultural climate in Hungary at the turn of the twentieth century. The
Cambridge Companion to Bartok,8-9



bjoolog

Island

Gera ma rad fyrir ad landndmsmenn Islands hafi kunnad einhver 16g pegar peir
komu hingad og vitad er um ad peir toku med sér einhver hljoofaeri. Pad er hins vegar
ekkert vitad um hvers kyns tonlist peir sungu og spiludu. Vid kristintoku arid 1000 for
folk ad syngja kristin 16g i stad peirra gomlu norsku og 4rid 1107 kom Rikini'® til Héla
til pess ad kenna song og ljodagerd. Pad var mjog umfangsmikid verkefni enda
gridarlegt magn til af gregorsong fyrir mismunandi helgidaga. Arid 1550 urdu
sidaskipti og pa purfti ad kenna allri alpydu ad syngja 16g 4 islensku vid kirkjuathatnir
sem adur hofou verid 4 latinu. Vio sidaskiptin glotudust flest 611 ndtnahandritin sem
hofou verid vid 1yoi pvi ad folk hafdi engan dhuga 4 peim lengur. Pbad bjo til Gr peim
sko eda lét pau einfaldlega grotna nidur.

Kirkjunnar ménnum var oft mjog i nép vid tonlistarflutning alpydunnar og arid
1587 hefst notnaprentun & Holum i Hjaltadal med salmabok Gudbrands biskups
Porlakssonar (1542 — 1627). 1 forméla hennar vard honum tidraett um hégémans matt
og falla par saman i flokk mansongvar'' og brunakvadi.'> Pannig kvedskap sem
hafdur var uppi & mannamétum hafdi kirkjan reynt ad bannlysa allt fra dogum Jons
biskups Ogmundssonar i byrjun 12. aldar, en aldrei tekist ad utryma.

Arid 1594 gaf Gudbrandur svo it messsuongbokina Graduale, sem almennt var
kollud Grallarinn, og kom han Gt i 19 utgafum allt til arsins 1779. 1 fyrst 12
utgdfunum eru adfaraordin ritud af Oddi biskupi Einarssyni. Par redur hann ménnum
fra margslungnum hljodum 1 sadlmasdng sem honum finnst vera tilgerd. Pad geti
haglega bent til tvisongs, ekki sist par sem hann gefur i skyn ad margir saki kirkju
eingdngu til pess ad njéta songsins i stad andlegheitanna. Prentudu grallaralgin voru
yfirleitt erlend sidbotalog sem folki potti fljotlega ekki negilega spennandi. Bratt for
pvi ad bera & aukningu téna 4 atkvaedum og pa sérstaklega ef atkvaedid var hluti af

mikilveegu ordi.  Grallarlogin urdu 4 pennan hatt margbreytileg og formfrjals.

1 Rikini var ad 6llum likindum franskur og var radinn af Jéni Ogmundssyni biskupi sem var
dhugamadur um song og tonlist.

" Astarvisur

121 éttar klamvisur



Lagkjarninn var ad visu greinilegur en ut fra honum kvisludust tengi- og skrudnétur og
fjolmargar gerdir urdu til af sama laginu."

Vikivakarnir, sem voru danssamkomur, héldu sér med litlum tilbreytingum allt
fra um 1100 og fram & 18. 6ld. Par var sungid og dansad og farid i ymsa leiki eins og
Hoffinsleik'* og bérhildarleik'® og var petta oft eina skemmtunin sem folk hafoi i 6llu
pvi andstreymi sem hvildi 4 pvi & peim tima. Algengastir voru vikivakarnir um jola- og
nyarsleytio en pa var vakad heilar naetur og pvi voru pessar samkomur stundum nefndar
vOokunaetur. Gridarlegur fjoldi kvaeda er til sem sungin voru vid vikivakana, auk
rimnanna, og voru pau liklega notud 4 svipadan hatt og Fereyingar nota Sjurdakvadin
og onnur fornkvadi sin vid dansana sina. A 18. 6ld for ad dofna yfir
vikivakasamkomunum pegar truar og gudraknisaldan fl60i yfir landid med 16ggjéfum
Kristjans konungs sjétta. Prestarnir hofou einnig andid 4 peim og homudust vid og
kannski ekki ad 4stedulausu par sem ymislegt Osidleti flaut med i pessum
samkomum. '®

Arid 1801 gaf Landsuppfraedingafélagid, undir forustu Magnisar Stephensen
(1762 — 1833) ut messusongs- og salmabok sem nefnd var Aldamétabokin. 1 henni
voru 330 salmar og atti hiin ad leysa Grallarann af holmi. Magnus sem var madur
upplysingastefnunnar og einn mesti umboétasinni Islandssdgunnar hikadi aldrei vid ad
radast harkalega 4 pad sem honum fannst trelt og 1 vegi fyrir framférum medal landa
sinna. Rimnakvedskapinn, sem var yndi flestra landsmanna, segir hann uppfullan af
wmarklausu pveettingsbulli og adeila hans a grallarasonginn er heiftarleg. Magnus
segir ,,menn gaula [ belgi“ og hann heyrir pd ,kiga upp skreeki a stangli meo
uppblasnum cedum og ofraun®. Vikivakarnir finnst honum ekki bera vott um godan
smekk og loks fullyrdir hann ad tvisongurinn sé byggdur 4 réngum reglum songs.'’

Langt fram eftir 19. 6ldinni urdu framfarirnar i tonlistinni samt sem adur litlar
sem engar og pjodlogin sem sungin voru pa voru med alveg sama snidi og pjoologin

morgum Oldum adur. Sé kostur fylgdi pessu pd ad hér vardveittist pad sem fyrir 16ngu

" Hallgrimur Helgason, Ténmenntasaga [slands, 35-37

' Tvibidlaleikur sem dregur nafn sitt af Hoffin sem 4samt Alfinn voru persénurnar i leiknum
% Leikur par drengir og stulkur eru pérud saman

1 Jonas Jonasson, Islenzkir pjooheettir, 242-243

' Hallgrimur Helgason, Ténmenntasaga {slands, 41-42

9



hafdi glatast hja 68rum pjodum.'® Engu ad sidur 6x vegur vestrannar tonlistar 4 fslandi
eftir pvi sem leid 4 dldina og folk song i mun minna mali gémlu islensku pjodlogin
sem ekki pottu lengur fin og folk skammadist sin fyrir pau. Pratt fyrir tilraunir
Islendinga til ad poka sér i att ad vestraenni tonlist ma lesa pad i ferdasogum utlendinga
sem hingad komu 4 19. 61d hvers kyns skrakir pad voru og var tonlistin sem heyrdist i
Reykjavik virkilega 6adladandi."

Lengst wvirtist tvisongurinn lifa medal peirra sem hofou verid i
Bessastadaskolanum sem sidar vard a0 Menntaskolanum i Reykjavik 1847. bar
kynntist Bjarni Porsteinsson Birni Gunnlaugssyni Blondal sem kenndi honum ad syngja
tvisong. Bjarni minnist hins vegar & ad peir voru peir einu 4 sinni skélagéngu sem
kunnu pad.*® Bjarni, sem var mikill songmadur, sa i hvad stefndi og hof ad safna
islenskum pjodlogum af miklum krafti, en pvi safni kynntist Jon Leifs eftir ad hann

lauk ndmi og hafdi pad gridarleg ahrif 4 hann og hans tonlist.

Ungverjaland
Eins og kom fram hér ad ofan & Ungverjaland sér flokna og langa s6gu enda

pj6din samansett ir mjog moérgum pjodarbrotum sem hvert a sina eigin menningu og
tungumal. Pegar menn toku ad safna pjodlogum i Ungverjalandi geetti dkvedins
misskilnings vardandi hvad af pvi sem safnadist veri pjolagatonlist og hvad veri
degurtonlist og var Oll tonlistin gjarnan sett undir sama hatt. Jafnvel virtasta
pjoolagasafn aldarinnar, hid sjo binda safn Istvans Bartalusar, var ekki laust vid pann
rugling. Vaxandi vinsaldir tveggja tonlistarstefna 4 19. 6ld yttu svo enn frekar undir
pennan misskilning og er naudsynlegt ad hafa nokkur ord yfir pa tonlist sem atti eftir ad

hafa gridarleg ahrif 4 skynjun Ungverja 4 hvad veri pjodlegt.

21 . . ;e ,
Verbunkos™ var hermannadans, og var hann hluti af innskraningu i her

Austurrirska keisarademisins 4 arunum 1715 — 1867. Hermenn sem kunnu eitthvad

'8 Bjarni Porsteinsson, slenzk pjodlog, 7

1% Bjarki Bjarnason, Island i aldanna ras 1800-1899, 56

2 Arni Heimir Ingolfsson, “These are the things you never forget* The written and oral traditions of
Icelandic tviséngur, 160

*! Ungversk utgafa pyska ordsins Werbung
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fyrir sér i dansi eda fimleikum voru sendir til pess ad ginna unga menn i herinn og
sigaunahljomsveitir, sem @tid voru til reidu vid slik tilefni, 1éku undir dansinum.
Sagnfraedingar vilja meina ad sigaunarnir hafi notad pjoolog og var par mest dhersla
16gd 4 ungversk pjodlog en med tid og tima proadist tonlistin og erlend ahrif sleeddust
par inn. Sigaunarnir hl6du laglinurnar med skrauti, skélum og frigiskum kadensum og
svo gerdu halsmellir, kadensuformulur, pridlur og adrir ritmiskir pettir verbunkos ad
ekta ungverskri tonlist. Vid upphaf 19. aldarinnar voru pjodleg einkenni dansins svo
vel buin ad festa sig i sessi ad allar stéttir samfélagsins pekktu hann. Verbunkos
tonlistin dreifdist um landid 1 ymsum gerdum og préadist ur danstonlist yfir i sérstakan
tonlistarstil sem nadi hatindi sinum 4 milli 1810 og 1840. A pvi timabili pjédvakningar
var verbunkos hafin upp & &0ra plan i hondum fidlusnilinga eins og Janos Bihari (1764
— 1827) sem efni i rapsodiur og fantasiur sem jok vinsaldirnar og vard ad lokum pekkt
i hinum vestrena heimi i gegnum ungversku dansana hans Brahms og pianotonlist
Lizts.

Hin gerdin var svo listreena degurlagio sem komst i tisku um midja 19. 6ldina.
Markmid ténskaldanna sem sémdu pé ténlist var ad sja hinni 6rt vaxandi baendastétt
fyrir tonlist sem liktist pjodlogum en vari samt sem adur listrenni. Samfélagid i
sveitunum hafoi proskast naegilega listreent til pess ad vera hafid yfir pa sveitamenningu
sem par hafdi rikt og var pannig & milli hAmenningarinnar og lagmenningarinnar.
Login barust um sveitirnar med leikarahdpum og sigaunahljomsveitum og préudust svo
enn frekar yfir i ny form i porpunum.

Undir lok 19. aldarinnar hafoi arfleid verbunkos tonlistarinnar haft mikil ahrif &
ungverska tonlist. Laglinur padan og Ur listreenu dogurldgunum 6mudu um allt landid
og skyggdu 4 hina sonnu pjodlagatonlist sem enn var pod sungin vida i sveitaporpum.
Almenningur leit & pessa sveitasongva sem hina sonnu ungversku tonlist og par var
Bartok ekki undanskilinn i upphafi ferils sins. 1 raun var pessi tonlist afurd skeids sem

ekki kunni skil 4 sannri pjodlagatonlist.””

*? Erdely, Bartok and folk music, The Cambridge companion to Bartok, 24
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Jon Leifs

Jon Leifs faeddist arid 1899 ad Solheimum i Hunavatnssyslu en 6lst upp i
Reykjavik. Par eignadist eignadist hann barnalidur og trommu og naut tilsagnar i
piandleik. Honum leiddist ndmid i Menntaskélanum i Reykjavik sem honum fannst
vera timaséun enda vildi hann helga tonlistinni Iif sitt.>> 1 1josi pess ad Jon Leifs hafdi
andtd 4 Donum kaus hann arid 1916 ad fara i ndm til Leipzig i Pyskalandi frekar en til
Kaupmannahafnar pangad sem flestir {slendingar hofou lagt leid sina. Joni fannst
islensk menning hafa purft ad bida sins tima allt of lengi undir jokulfargi danskra

yfirrada. 1 bréfi padan til foreldra sinna dagsettu 30. jantar 1917 segir Jon:

., Nu ma ég ekki lengur skrifa ykkur a islensku. Dénsku ma madur skrifa en
pad mun ég aldrei gera pvi ad ég hata allt sem danskt er. Auk pess poli ég
ekki ad danskan (!) pad bélvada tungumal, sem ég vil varla kalla tungumal
sé leyfi (!!) Eg hata Dani pvi meira af pvi ad ég hef tekid efiir pvi ad allir
halda hér ao vid tilheyrum Danmdérku (!!!), ad vio tolum donsku (!!!) og ao
fornnorreen tunga, eda nutimaislenska, sé [ raun og veru mallyska (!!!).
Folkio hér virdist hvorki pekkja pjoderni okkar, tungumal né hinar miklu
bokmenntir, og samt er sagt ad Pjooverjar séu menntadasta pjoo i heimi!

Ad visu er hér félag Islandsvina en af drangri pess merkist alls ekkert. “**

bann 17. jani arid 1921 lauk Jon pianistaprofi og hélt ad pvi loknu heim par sem
hann birti bladagreinar, hélt tonleika og sokkti sér ofan i pjodlagasaftn Bjarna
borsteinssonar. Fyrir Joni, sem hafoi &tlad ad verda hljomsveitarstjori eftir utskriftina,
opnadist heill heimur moguleika pegar hann attadi sig & ad islensku pjodlogin meetti

nota sem grunn ad listreenni tonsképun. Um pessa uppgdtvun sina sagdi hann sidar:

., En mig langadi samt ad reyna. bvi ekki? Svo atti ég i salarstridi
manudum saman, dour en ég samdi mitt fyrsta tonverk. Gat ég beett

einhverju nyju vio? Gat ég slegio nyjan ton?  Petta voru ograndi

3 Hallgrimur Helgason, Tonskdld og ténmenntir, 98
# Ahlén, Jon Leifs, Tonskald i motbyr, 58
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spurningar og l6goust a mig eins og farg. Sa sem ekki gceti beett einhverju
nyju vid, hefdi ekki leyfi til pess ad fara inn a pessa braut. . . Og pa for ég
ao leita og leita og reyna ad svara peirri dleitnu spurningu hvort vio
Islendingar cettum ekki eitthver efni eins og adrar pjédir, sem meetti
endurnyja og vinna ur nyja tonlist, einhvern neista, sem geti tendrad pad
stora bal. Pa opnadist fyrir mér heimur pjoolaganna og ég pottist kominn i

teeri vid logmalin”.

Hja Joni urdu samstiga fimmundir tvisongsins og tid taktskipti rimnalaganna
grunnur tonsmida hans og strax 4 pridja aratug seinustu aldar komu einnig fram flest
onnur stileinkenni hans eins og priundartengd hljomasambond og vixl dar og moll
priunda yfir opinni fimmund.”

Arid 1922 eftir ad Jon hafdi grandskodad pjodlagasafn Bjarna Porsteinssonar
sendi hann frd sér greinina Islenzkt tonlistaredli sem prentad var i hinu fornfraeega
timariti Skirni sama ar. Med naudsynlegum breytingum kom greinin sidan ut a pysku
arid 1923 og loks & norsku arid 1924. I greininni reynir hann ad flokka pau kerfi sem
folust ad hans mati i islenska pjodlagaarfinum sem og ad syna fram 4 moguleika hans
til listraennar tjaningar.”®

Athyglisvert er ad sja ad i grein sinni tok Jon til baka pad sem hann hafdi sagt
arid adur aod ,,hjodlog vor veeru fa og morg omerkileg” og utskyrdi ad pad veri sokum
pess ad hann vard fyrir litlum tonlistarahrifum 1 asku og lerdi ner engin pjodlog. bar
ad auki hafdi raktarleysi almennings gagnvart 16gunum ekki érvandi 4hrif 4 hann.”’
Pjodlogin voru pvi greinilega pad litid i umferd ad meira ad segja miklir dhugamenn
um tonlist urdu peirra ekki varir & fyrri hluta 20. aldarinnar.

Joni gramdist hve 1itid bjédverjar vissu um Island sem honum fannst ad vissu
leyti hafa vardveitt frumuppsprettu forngermanskrar menningar. Med pysku utgafu
greinar sinnar sem birtist i Die Music og bar titilinn ,, Islensk pjédlog og germonsk

skapgerd” vildi Jon vekja Pjodverja til vitundar um pjédmenningarlegan uppruna sinn:

2 Arni Heimir Ingolfsson, Dettifoss and other orchestral works,10
26 Ahlen, Jon Leifs, tonskald i motbyr, 119
%7 Jon Leifs, slenzkt tonlistaredli, Skirnir
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Jsland [hefur] ekki adeins vardveitt pisund dra tungu heldur
einnig frumvisi germanskrar tonlistar. . . Islendingar hafa sjalfir varla
attad sig a pjoologum sinum eda aflad sér par yfirsynar. Til pess liggja
tveer dstedur. 1 fyrsta lagi hafa miklir samgonguerfidleikar d Islandi
hindrad andleg samskipti manna G milli hérada. I 60ru lagi fordast ibiiar i

nordri og germanir af falatri gofgi ad ausa tilfinningum sinum yfir adra*“.

Joni fannst miklar andstedur vera & menningu sudursins og nordursins. Annars
vegar var pad hid einfalda, kaldranalega og beinskeytta sem fannst i nordrinu, hvort
sem pad var i listum eda mannlegum samskiptum og svo hins vegar hid skreytta, hlyja
og ofhladna i sudrenni [ondum. Fannst honum hinir norrenu eiginleikar hafa vardveist
best 4 Islandi og i stad skrautflurs og malalenginga t.d. italskrar tonlistar tileinkadi hann

sér knappan stil islensku pjodlaganna i sinni listsképun.

., Edlilega hefir andi islenzkra pjodlaga motast af natturu landsins og
hormungum peim, sem d pjodinni dundu. Djupa alvoru flytia légin og
hrikaleik og hardneskju meiri en nokkur onnur pjodlog. Par er oft sem
bitid sje a jaxl tonnum gnist gegn orlogunum. Gledskapar verdur einnig
vart, en pa lendir oft i hardgerum (groteskum) gaska og kéldum hlatri.
Rikir par ramislenzkur andi og sa norreenasti.  Truarauomykt og
pokupunglyndi ma einnig finna, en oftast byr par undir hulin haroneskja.
Fagurt takn pess ad orlogin fi ekki bugad Islendinga. Islenzku pjédlogin
mad telja imynd pess norrenasta og md, ef athygli fylgir, greinilega sja hvao
norreent byr i mestu tonskaldunum (Bach, Beethoven, Brahms, Reger o.fl.),

og ber par po mikio a sudrcenum scetleik “.

Arin 1926, 1928 og sennilega 1933 ferdadist Jon Leifs um landid og tok upp
islensk pjodlog 4 teeki sem hann hafoi ad lani fra Hljodritasafninu i Berlin, Berliner

Phongramm Archiv. betta hafdi aldrei verid gert &0ur hér 4 landi og med pessu fékk

28 Ahlen, Jon Leifs, tonskald i métbyr, 120
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hann stadfestingu 4 kenningum sinum um pjodlagasdng.””  Skrad daemi Bjarna
borsteinssonar voru of sléttfeld og voru vidhafnartonar og annad flur ekki ndterad
nagilega vel. Med pvi ad taka songinn upp var miklu einfaldara ad gloggva sig & hinu
sanna eO0li pjodlaganna par sem nétur eru i raun mjog 6fullkomin leid til pess ad
vardveita pau.

Jon notadi islensku pjodlogin i verkum sinum & ymsan hatt. Hann atti pad til ad
Gtsetja pau pannig ad pad endurspegladi sem best edli laganna eins og i [slensk pjédlog
fyrir piand fra arinu 1925 sem kom ut arid 1928. Petta var fyrsta tilraun Jons til pess ad
gera allri alpyou pjodlogin adgengileg 1 hljoofzraleik og fylgdu visur med sem folk gat
sungid vid 16gin.>® Jon hljémsetti einnig pjodlogin og skeytti stundum nokkrum saman
i ABACBA’ form eins og i Rimnadanslégunum. Hann atti einnig til ad nota hluta ar
pjodlogum 1 hljémsveitarverkum sinum eins og i Forleiknum ad Galdra Lofti og svo
Islandsforleiknum bar sem hann leitadist til vid ad syna i verkinu ,.id ténrena edli
islenskra pjodlaga algjorlega ofegrad, dan pess ad leyfa tonsmidakunnattunni ad hafa
nokkur ahrif”. Verkid er samansett af atta stefjum par sem tvo eru eftir hann sjalfan en
hin eru pj60log, ymist tvisongslog eda rimnaldg. Eftir pvi sem leid a ferilinn vard still
hans einstrengingslegri og notadist hann helst vid eigin stef sem hann byggdi a

einkennum islenskra pjodlaga.

Béla Bartok

Béla Bartok faeddist 25. mars arid 1881 1 benum Nagyszentmikldés a
sudausturbrian ungversku sléttunnar, 4 svedi sem er ni i Rumeniu. Modir hans var
pysk en taladi engu ad sidur fullkomna ungversku og fadir hans var skolastjori i
baendaskola. Menntun veitti ménnum po sjaldan félagslega upphefd i sveitahérudum
Ungverjalands. Fadir hans upphafdi pvi sjalfan sig & pann hatt ad utbta sér
skjaldarmerki og taka sér lagadalstitilinn Szuhafoi par sem stada hans sem skolastjori

bandaskola var ekki i takt vid félagslegan metnad hans. Sonur hans drést ad hluta til

» Hallgrimur Helgason, Ténskald og tonmenntir, 98-99
%0 Ur formala Jons ad ttsetningum sinum a islenskum pj6d16gum fyrir piand fra 1925

15



inn 1 pessa heimatilbunu lagadalsimynd fj6lskyldu sinnar og pegar hann var ungur
skrifadi hann ,,Béla von Bartok™ & tonlistarhandrit sin. Pegar hann giftist { annad sinn
arid 1923 var hann titladur szuhafoi Bartok Béla.

bratt fyrir ad tonlistaruppeldi Bartoks hafdi verid algjolega pyskt hneigdist hluti
af honum til ungversks pjodernisma. Hann afpakkadi til demis styrk til nams vid
Hochschule der Musick 1 Vin svo hann geti stundad ndm vid Tonlistarakademiuna i
Budapest, sennilega ad hluta til af pjodernislegum astedum. Samt sem adur potti
Bartok borgin vera of pysk fyrir sinn smekk. Bartok og Kodaly fluttu til Budapest ur
sveit rétt fyrir aldamotin 1900 og for pad nokkud i taugarnar 4 peim ad pyska var
tungumal listarinnar i borginni, og pa sér i lagi tonlistarinnar. Margir mikilvegir
tonlistarmenn i borginni, og par & medal kennarar peirra vid skdlann, tdludu taepast
ungversku og kusu pysku fram yfir hana sem og meirihluti nemendanna sem ad stérum
hluta voru Pjodverjar og Gydingar. Bartok taladi reiprennandi pysku, en pyska var
tungumal Austurrikis sem hafdi kigad Ungverjaland, og var hin pannig talin hindra
préun Ungverjalands og par med sjalfstedi pess. Jafnvel franska var talin betri par sem
Ungverjaland var ekki undir yfirradum Frakklands og oft var sost eftir fronskum
menningarahrifum frekar en pyskum.’’

[ bréfum Bartoks fra arunum 1901 og 1902 kvartar hann undan pvi ad pyska sé
t6lud & félagssamkomum og hve mikid s¢ um pyskumelandi folk i tonlistargeiranum,
einkum pa af Gydingum. Hann &tti samt i nanu sambandi vi0 i pad minnsta tvo
tonlistarmenn sem voru Gydingar. Annar peirra var pianokennarinn hans, Istvan
Thoman, sem hafdi laert hja Lizt og hinn var Emma Gruber sem sidar giftist Kodaly, en
hin var pianisti og tonskdld. [ gegnum pau tvo kynntist Bartok bestu
tonlistarmonnunum i borginni, par & medal starfsfolki tonlistarakademiunnar. Pbratt
fyrir pessi tengsl sin vid pau 1ét hann samt sem adur stoku neikvaed ummeli falla um
Gydinga og baktaladi bjodverja vegna andudar sinnar 4 pysku i Ungverjalandi.

Arid 1903 byrjadi honum ad gremjast mjég hve litlu méli ungverska skipti vini
hans og fjolskyldu og hve o6pjédernissinnud pau voru og byrjadi hann ad pjosna

Magyar menningunni upp 4 fjélskyldu sina. Hann for ad tala vid médursystur sina

3! Hooker, The political and cultural climate in Hungary at the turn of the twentieth century, The
Cambridge companion to Bartok, 16-17
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eingdbngu a ungversku sem hun skildi ekki nagilega vel og hann ytti eftir pvi ad systir
hans yrdi kollud Boske, sem var ungverska styttingin 4 Elizabeth, 1 stad Elzu, sem var
pyska galunafnid sem hin hafdi gengid undir. A lokaténleikunum sinum kladdist
hann pjodlegum ungverskum buningi sem vinir hans reyndu an arangurs ad fa hann
ofan af og hann var 1 somu fétum pegar svitan hans Kossuth var frumflutt 4rio 1904.
Hun vakti mikil viobrogd og motmaltu margir austurriskir medlimir hljomsveitarinnar
pvi hve illa Bartok hafoi afmyndad pjoédsong Austurrikis, Gott erhalte. Hins vegar
voru ungverskir tonlistarmenn og gagnrynendur himinlifandi med verkid og kvadu pad
yfirfullt af ekta ungverskum anda og Bartok var sagdur vera fyrsta ekta ungverska
sinfoniska tonskaldid.*

[ tonsmidum sinum fra 1902 til 1907 var Bartok 6medvitad ungverskur, enda
undir dhrifum verbunkos stilsins, og vidhélt Magyar tonlistarvenjum sidara timabils
Lizts. Hann 4ttadi sig po fljotlega 4 pvi hve takmarkandi verbunkos stillinn var enda
blandadist hann illa vid péstromantiska tonmalid. Pratt fyrir ad hann 1éti af romantiska
ungverska stilnum skaut verbunkos andinn samt sem adur upp kollinum i tonlist hans
alla &@vina. Sa hluti tonlistar hans vard ad takni pjédarinnar. Hann var samt sem adur
medvitadur um ad verbunkos stillinn veri ekki hinn sanni ungverski still og i

sjalfseevisdgu sinni fra arinu 1921 segir hann:

., Eg attadi mig & pvi ad ungversku stefin sem oft eru ranglega talin pj6dlog
og eru i raun meira eda minna omerkileg pjodleg listreen 16g, eru ekki
sérlega adladandi og pess vegna byrjadi ég ario 1905 ad leita aod tonlist

beenda sem fram ad peim tima var algjorlega orannsékud.”

bad atvik sem markadi pessi timamot hja Bartok gerdist arid 1904 1 Gerlice puszta. bar
heyrdi hann ekta transylvaniskt pjodlag sungid af ungri konu. Hann skrifadi systur

sinni;

32 Hooker, The political and cultural climate in Hungary at the turn of the twentieth century, The
Cambridge companion to Bartok, 17-18
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., Eg er kominn med nyja deetlun: Eg cetla ad safna ungversku pjédlogunum
og bfta peim a eodra plan listiséngva med pvi ad utbua peim hinn allra

besta pianoundirleik .

Sumarid 1906 byrjadi Bartok pvi ad safna pjodlogum i sveitum landsins dsamt
tonskaldinu Kodaly. Til ad byrja med var hann ad leita ad fallegum séngvum til pess
ad nota i tonsmidum sinum og hann var ekki ad velta fyrir sér neinum visindalegum
spurningum sem vidkomu pjodlagaséftnun. Pjodlagahefdin i porpunum atti undir hogg
ad sxkja vegna gervipjodlaganna sem urdu vinsal i landinu vegna flokkuleikhdpa og
sigaunahljémsveita. Dyrmetur hluti tonlistararfleidarinnar heyrdist adeins medal eldri
kynslodarinnar og mikil hatta var 4 ad pessi arfleid myndi deyja at. Til pess ad auka
skilning sinn & ungverskum pjodlogum byrjadi hann einnig ad safna slovéskum og
ramenskum pjodlogum og fljotlega var hann farinn ad safna meira af tonlist padan en
fra Ungverjalandi.”® Hann nytti sér hljodupptokutaeknina vid séfoun sina sem pa var
nylunda en med henni gat hann fangad sérkenni hvers lags og séngvara mun betur en
med hefdbundinni nétnaskrift.*

Arid 1906 gafu Bartok og Kodaly ut safn 20 ungverskra pjodlaga i utsetningum
sem voru mjog Ohefdbundnar og voktu litinn dhuga hja almenningi. Petta var pad
fyrsta af morgum skiptum sem nyjum verkum Bartoks var hafnad af almenningi eda
peim sem sdu um flutning tonlistar. Sumir gagnrynendur rédust & framurstefnuna i
tonlist hans og kélludu hana badi ljota og dungverska.>

Arid 1911 skrifadi Bartok ritgerdina Um ungverska ténlist. Pratt fyrir ad hann
skrifi par frd mjog visindalegu sjonarhorni leynir markmid hans ad sannfara almenning
um gildi elstu ungversku pjodlaganna sér ekki. [ ritgerdinni sést einnig hvernig

pjodarbrot og stéttaskiptin pess tima gengsyrdi verkefnid:

A medal laganna md finna fiéldamarga séngva sem sigaunar fengu

lanada fra slovenskum nagrénnum sinum og adlogudu sér og runnu pau

33 Erdely, Bartok and folk music, The Cambridge companion to Bartok, 27

3 Burkholder, 4 history of western music, 829

33 Hooker, The political and cultural climate in Hungary at the turn of the twentieth century, The
Cambridge companion to Bartok, 18
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svo inn [ ungverska pjodlagatonlist fyrir tilviljun. Hin hrokafulla Magyar
yfirstétt litur til pessara séngva med pjodernislegum dhuga og skyldurcekni.
A sama tima finnst peim hinar nyuppgétvudu, dyrmeetu, evafornu Magyar
laglinur fra Transylvaniu vera oskiljanlegar og skritnar. . . DPeir hvorki
skilja né elska pessa pjodlagatonlist sem svo sannarlega er komin frda peim

sjalfum “.

[ pessum stutta kafla mé sja margt sem var einkennandi fyrir petta timabil. M4
par nefna hve mikid ungversk menning atti 60rum pjédarbrotum ad pakka, hresnina
sem falin var i sumum pjoédernislegum dhuga og sinnuleysi efri stéttanna gagnvart legri
stéttum.>®

begar Bartok blandadi pjodlogunum saman vid hina hefdbundnu klassisku tonlist
lagdi hann 4herslu 4 hvad tonlistarhefdirnar tvaer attu sameiginlegt 4 sama tima og hann
lagdi 4herslu 4 hvad veri mest einkennandi fyrir hvora fyrir sig. Badar hefdirnar notast
vid tonmidju, diatonik og ymsa skala. Paer notast vid einnig laglinur og motif sem eru
endurtekin og gerd tilbrigdi vid. Samkvamt klassisku hefdinni notadist Bartok svo vid
kontrapunkt og hefobundin atridi eins og fugur og séndtuformid. Ur
pjoolagatonlistinni nytti hann sér flokna ritma, or taktskipti, kirkjutontegundir,
blandada skala og skreyttar laglinur. Me0 pvi ad leggja mikla dherslu 4 alla pessu 6liku
patti skapadi Bartok tonlist sem var kontrapuntistk snunari en tonlist Bachs og meira
skreytt og ritmiskt floknari en pjédlagatonlistin sjalf.

Sem demi um petta ma nefna verkid 79nlist fyrir strengi, slagverk og selestu.
Fyrsti kaflinn par er flokin fuga og annar kaflinn er 1 sondtuformi. Pridji kaflinn notast
vi0 ténefni ur fyrsta kaflanum og lokakaflinn er rondo6 par sem fugustefid er bulgarskur
dans og kemur til sogu aftur og aftur i breyttri mynd.*’

Heegt er ad skipta tonsmidum Bartoks nidur 1 3 timabil sem spretta Ut Gr tveggja
ara stodnun timabilsins & undan. Fyrsta timabilid var hid romantiska namstimabil par
sem Bartok studdist vid listreenu daegurlogin og verbunkos stilinn. Naesta timabilid

einkenndist af uppgdtvun og notkun a ekta pjo0logum pjodarbrotanna i Ungverjalandi.

3% Hooker, The political and cultural climate in Hungary at the turn of the twentieth century, The
Cambridge companion to Bartok, 22-23
37 Burkholder, 4 history of western music, 832-834
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bridja og seinasta timabilid einkenndist af sameiningu tonmadls austur evrdpskrar
pjodlagatonlistar og tonsmidatekni vestur evropskra meistara en par nddu ténsmidar

Bartoks hvad mestu flugi.*®

38 Suchoff, Béla Bartok, a celebration, 3
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Lokaoro

Jon Leifs og Béla Bartok attu fjoldamargt sameiginlegt eins og fram hefur
komid. Peir voru badir miklir pjédernissinnar sem kom medal annars i 1jos 1 akvoroun
peirra hvar peir dkvadu ad mennta sig. Bartok neitadi ad fara til Vinar og Jon vildi ekki
fara til Kaupmannahafnar. Longun peirra til ad sla ferskan pjodlegan ton sem svar vid
andud peirra 4 erlendum yfirraddum leiddi pa ad pjodlogunum sem peir heilludust mjég
af. beir einsettu sér ad vardveita pau med pvi ad safha peim og ferdudust peir um og
toku upp pjoolog sem folk song fyrir pa. Oft maetti peim skilningsleysi og oftar en ekki
hrein andud 4 starfi peirra og ténlist. Pbeir skrifudu badir greinargodar ritgerdir um
bj6dlogin til ad vekja folk til vakningar um pann hluta menningararfs sins og leyndi
akafinn sér ekki i skrifum peirra. Arid 1911 skrifadi Bartok Um ungverska tonlist og
arid 1922 birtist Islenskt tonlistaredli i Skirni hér & Islandi. Peir utsettu pjodlogin og
gerdu pau adgengilegri almenningi & ymsan hatt og tileinkudu sér einkenni peirra i
tonsmidum sinum og eru peir i dag fyrst og fremst pekktir sem mjog pjodleg tonskald.

bratt fyrir ad peir byggdu badir tonlist sina 4 pjodlogum var hin engu ad sidur
gjorolik enda svifur ekki sami andinn yfir votnum i pjodlagatonlist landanna tveggja.
Islensku pjodlogin eru oft pung og kaldranaleg 4 medan ad pau ungversku eru oftar en
ekki leikandi 1étt og hr6d. Tonlist peirra bar pess merki auk pess sem Bartok nytti sér
mun frekar hefdbundnar tonsmidaadferdir eins og kontrapunkt, fugur og séndtuformid.
Hann dadradi einnig vio fleiri stilategundir en Jon sem fljotlega festist i peim
kaldranalega stil sem vard ad hans einkennismerki. Pad var helst snemma & ferlinum
sem einhvers konar kontrapunktur heyrist i verkum Jons og ma par nefna kantdtuna
bjoohvot og Eddu I.

bad er kannski ekki a0 undra ad ahrifa Jons geetti ekki i tonsmidum annarra
lengi vel eftir 14t hans, sér 1 lagi 1 josi pess ad tonlist hans naut engrar vidurkenningar a
sinum tima og 14 6hreyfd aratugum saman. Enn pann dag i dag bida nokkur storvirki
hans eftir ad verda flutt i fyrsta sinn og mé par nefna Eddu ératoriur nimer 2 og 3. A
sidasta aratug hefur vegur Jons Leifs farid0 mjog vaxandi og haft p6 nokkur ahrif &
islensk tonskald eftir ad dhugi & honum vaknadi a4 ny og frambod a ténlist hans &

geisladiskum jokst svo um munadi. Bartok hefur hins vegar haft mun meiri ahrif a
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vestraena tonlistarségu og er af morgum talinn eitt af premur staerstu tonskaldum 20.

aldarinnar asamt Stravinsky og Schoenberg.

Egill Guomundsson
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